EN IEC 60079
Explosionsfahige Atmosphare

Ziindschutzarten

Peter Thurnherr
thuba AG, Basel

EUROPAISCHE NORM EN 60079-1

EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE Oktoper 2014

ICS 29.260.20 Ersatz fur EN 60079-1:2007

Deutsche Fassung

Explosionsgeféhrdete Bereiche —

Teil 1: Gerateschutz durch druckfeste Kapselung ,d*
(IEC 60079-1:2014)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —

Part 1: Equipment protection by flameproof Partie 1: Protection de I'appareil par enveloppes
enclosures ,d" antidéflagrantes ,d"

(IEC 60079-1:2014) (CEI 60079-1:2014)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2014-08-01 angenommen. CENELEC-Mitglieder
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfllllen, in der die Bedingungen festgelegt sind,




Gerateschutz durch
druckfeste Kapselung «d»

Allgemeine Anforderungen
« Gehause mit gentigender Festigkeit; muss Druck
einer Explosion ohne Deformation standhalten

* Verhinderung des Ziinddurchschlages
(Dimensionierung der Spaltlange und der
Spaltweiten)

« Gasgruppe lIA, IIB oder IIC

« Temperaturklasse abhangig von der max.
Oberflachentemperatur entsprechend der
Verlustleistung samtlicher Einbauten (T1-T6)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
3

Gerateschutz durch
druckfeste Kapselung «db»

Spaltlange L und Spaltweite W

-

L
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Gerateschutz durch

druckfeste Kapselung «d»
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Spalt-

w_l

Gruppe llIA und IIB Gruppe lIA, IIB und IIC

(IIC ist nach EN 60079-1

nicht méglich)

Flachspalt Zylindrische

Spalten

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

—

Gruppe lIA, IIB und IIC

Gewindespalten







Testing With

Fasteners

Another







EUROPAISCHE NORM EN IEC 60079-7:2015/A1
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE

Januar 2018

105 28.260.20
Deutsche Fassung
Explosionsgefahrdete Bereiche —
Teil 7: Gerateschutz durch erhéhte Sicherheit ,e"
(IEC 60079-7:2015/A1:2017)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —
Part 7: Equipment protection by increased safety .e* Partie 7: Protection du matériel par sécurité
{IEC 60079-7:2015/A1:2017) augmentée "e”

(IEC 60079-7:2015/A1:2017)

Diese Anderung A1 modifiziert die Européische Morm EN 60078-7:2015; sie wurde von CENELEC am
2017-08-08 angenommen. CENELEC-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung
zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Anderung ochne jede Anderung
der Status einer nationalen Norm zu geben ist:
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

Anforderungen
= keine Funken und Lichtbogen
» Mindestschutzart IP 54

= keine heissen Oberflachen, welche die
Temperaturklasse uberschreiten

*= im Vergleich zu Industriegeraten erhohte
Luft- und Kriechstrecken

» spezielle Klemmen (gegen Selbstlockerung
gesichert und genluigender Kontaktdruck)

= Nachweis der Verlustleistung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

Luft- und Kriechstrecken

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EUROPAISCHE NORM EN 60079-11

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE

Januar 2012

ICS 29.260.20 Ersatz fur EN 60079-11:2007, EN 60079-27:2008 (teilweise), EN 61241-11:2006

Deutsche Fassung

Explosionsgefahrdete Bereiche —

Teil 11: Gerateschutz durch Eigensicherheit ,i*
(IEC 60079-11:2011+ Corrigendum Jan. 2012)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —

Part 11: Equipment protection by intrinsic Partie 11: Protection de I'équipement par
safety i sécurité intrinséque i

{IEC 60079-11:2011 + Corrigendum Jan. 2012) (CEI 60078-11:2011 + Corrigendum Jan. 2012)

Diese Europiische Norm wurde von CENELEC am 2011-08-04 angenommen. Die CENELEC-Mitglieder
sind genalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,
unter denen dieser Eurogaischen Nom ohne '@de Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben
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@ Gerateschutz durch Eigensicherheit «i»

* Energiebegrenzung (Strom und Spannung)
» Potentialausgleich

* Trennung zwischen eigensicheren und
nicht-eigensicheren Stromkreisen

* Kennzeichnung
 Erwarmungsnachweise

» Sicherheitstechnischer Nachweis uber die
Zusammenschaltung (Parameter der Betriebs-
mittel und Berucksichtigung der Leitungslange)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch Eigensicherheit «i»

Eigensichere Stromkreise bestehen aus:
« einem zugehorigen Betriebsmittel
« einem Kabel als Verbindungsleitung

« einem eigensicheren Feldgerat oder
einem einfachen elektrischen Betriebsmitteln

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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und den Bau von Geraten und Schutzsystemen zur bestlmmungsgemafsen /‘ ’%} 'H"ih I
explosionsgefahrdeten Bereichen gemaf Anhang I der Richtlinie erfGllt, D;e Ergebn;;ﬁ 51 ng |
sind in dem Prufprotokoll BVS PP 13.2230 EG niedergelegt. / / |

/ /

(9) Die grundlegenden  Sicherheits- und Gesuhdheitsanforderuhgeh,
Ubereinstimmung mit w1y

EN 60079-0:2012  Allgemeine Anforderungen 7,
EN 60079-11:2012 Eigensicherheit i 7/

(10) Falls das Zeichen ,X* hinter der Beschélnlgungsﬁ,
Bescheinigung auf besondere Bedingungen fur diesf

/ / 1111111/
/ ,/ /// / / /
mer, h,t‘,/, wi / el
; /sz t.juﬁg/de / ;
(11) Diese EG-Baumusterprufbescheinigung’ bézieht sichy //t)ut/ /6/ ’/51 € /’
Baumusterprifung des beschriebenen Gerates'in Uberem;prﬁmum it/ fgfr Ri
Yng

Fur Herstellung und Inverkehrbringen ‘des Geratges sind, /We /A
erfullen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sln 1/

(12) Die Kennzeichnung des Geréates muss die folgendéen Angaben enthalten

& 11 (26 [Exib Gb] liC

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 10.12.2013

ey )

Zertifizierungsstelle Fachbereich




@ Verteilte und konzentrierte Reaktanzen

Verteilte Reaktanzen:
* Leitungsbeldge L, C,

Konzentrierte Reaktanzen:
» Elektronische Bauteile L;, C;

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Kennzeichnung

beispielsweise RAL 5015

+ Text “Eigensicherer Stromkreis”
+ falls Farbkennzeichnung nur hellblau wie

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EN IEC 60079
Explosionsfiahige Atmosphare - Teil 15:

Gerateschutz durch
Zundschutzart «n»

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EUROPAISCHE NORM EN IEC 60079-15
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE gl 2015

ICS 29.260.20 Ersatequr EN G075 152010

Deutsche Fassung

Explosionsfahige Atmosphéare —

Teil 15: Gerateschutz durch Ziindschutzart ,n*
(IEC 60079-15:2017)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —

Part 15: Equipment protection by type of Partie 15: Protection du matériel par mode de
protection ,n" protection ,n"

(IEC 60079-15:2017) (IEC 60079-15:2017)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2018-01-12 angenommen. CENELEC-Mitglieder
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,
unter denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben
ist.
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Dichtheit

— Gehause 80 Sekunden (von 3 mbar auf 1,5 mbar)

» Thermische Stlickprufungen
— Kabel- und Leitungseinfiihrung 70°C
— Temperaturgradient 20 Kelvin (Abkuhlung)

* Nachweis der Verlustleistung

* Mechanische Priifungen

— Schlagprifungen (Gehause, Abdeckungen, Befehlsmeldegerate,
Schauscheiben etc.)

Organisatorische Massnahmen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EN 60079
Explosionsfiahige Atmosphare - Teil 31:

Gerate-Staubexplosionsschutz
durch Gehause «t»

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EUROPAISCHE NORM EN 60079-31
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE 2l 2014

Ersatz fir EN 60079-31:2009

Deutsche Fassung

Explosionsgeféhrdete Bereiche —

Teil 31: Geréate-Staubexplosionsschutz durch Gehduse t*
(IEC 60079-31:2013)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —

Part 31: Equipment dust ignition protection by Partie 31: Protection contre l'inflammation de
enclosure ,t* poussiéres par enveloppe ,t" relative au matériel
(IEC 60079-31:2013) (CEI 60079-31:2013)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2014-01-01 angenommen. CENELEC-Mitglieder
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,

28



Gerate-Staubexplosionsschutz durch
Gehause «t»

Zundschutzart gegen explosionsfahige Staub-
atmospharen, bei welcher das elektrische Gerat ein
Gehause mit Schutz gegen Staubeintritt und eine

Massnahme zur Begrenzung der Oberflachen-
temperatur aufweist.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Gerate-Staubexplosionsschutz durch
Gehause «t»

Schutzniveau

Da 20
Db 21
Dc 22

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Gerate-Staubexplosionsschutz durch
Gehause «t»

A
nB
][e

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Gerate-Staubexplosionsschutz durch
Gehause «t»

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Gerate-Staubexplosionsschutz durch
Gehause «t»

ta
tb

tc

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EN IEC 60079
Explosionsfahige Atmosphare

Kennzeichnungen

Peter Thurnherr
thuba AG, Basel

17



@ Kennzeichnung (ATEX und EN-Normen)

CH-4002Basel Made in Switzerland

C € 0158@ 12(1)G

ek, I
'ower
E N I EC 60079-0 jTEZZS'Z'Q 3 x 400 Volt
Current
Typ
Type SAd 6654 1AK81

Type

Nummer
Numéro 2244.2019

Number

-20°C=T,,<60°C

amb =

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Kennzeichnung nach Richtlinie 2014/34/EU

Gerat Kategorie 2
mit zugehorigem Stromkreis Kategorie 1

thuba

CH-4002 Basel Made in Switzerland

C€oss&o 2110

Konformitatsbewertungsstelle
Qualitatssicherung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Zertifikat

Mitteilung lber die Bewertung des Qualitatssicherungssystems

2 Gerdte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaien Verwendung
in explosionsgefdhrdeten Bereichen
Richtlinie 2014/34/EU it
Anhang IV - Modul D: Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer QualllalsSlcharung N
bezogen auf den Produldionsprozess
Anhang VIl - Modul E: Kenformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage der Qualltalssmherung
bezogen auf das Produki

3 Nummer des Zerifikates: BVS 25 ATEX ZQS/E364 |

4 Produkikalegorie: Gerdte und Komponenten sowie Sicherheitseinrichiungen
Gerategruppen | und II, Kategorien 1G, 2G, 1D, 2D, M2:
Heizeinrichtungen, Schaligeraiekombinationen, Steuer- und
Regeleinrichtungen, Leergehéuse, Abzweig- und Verb'ndungskaslen,
Motoren, Leuchten

thuba

HE EXPLOSIONP

D DEKRA

5 Hersteller: thuba AG

8  Anschiill: Slockbrunne'ﬁi:ai

=

7 Die Zemfmerungsstalle derDEKHA,,,I,slmg,aﬁ& 3 Wﬁ%ﬂ’ﬁﬁﬁ@eﬁd{éwﬁﬁa o

C

37

« Gerat Kategorie 2
mit zugehorigem Stromkreis Kategorie 1
» Separate Kennzeichnung fiir Gas und Staub

thuba

CH-4002 Basel Made in Switzerland

I12(1)G
C €0158@ Il 221;[)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Zugehorige Betriebsmittel (Richtlinie)

« Zugehoriges Betriebsmittel Kategorie 2
Darf nicht im explosionsgefdhrdeten Bereich
installiert werden!

» Separate Kennzeichnung fur Gas und Staub

CH-4002 Basel Made in Switzerland

G
CEonn®" 28

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Kennzeichnung nach Normen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Kennzeichnung (EN IEC 60079-0:2018)

CH-4002Basel Made in Switzerland

C € 0158@ 112(1)G

Leistung
Puissance 16 KW

Power
EN IEC 60079-0 =4
Current
Nummer
Numéro

Number

-20°C=T,,<60°C

amb =

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Umgebungstemperatur

Wenn die Kennzeichnung des elektrischen
Betriebsmittels keine Bereichsangabe fur
die Umgebungstemperatur enthalt, dann
darf das Betriebsmittel nur im Bereich von
—20 °C bis 40 °C eingesetzt werden.

Beispiel erweiterter
Umgebungstemperaturbereich T,

—20 °C = T,p < 60 °C.

Hinweis
EN IEC 60079-0 Ausgabe 8: alle Gerdte miissen
unabhédngig von der Temperatur gekennzeichnet werden!

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Kennzeichnung (EN IEC 60079-0:2018)

Zundschutzart und
Schutzniveau:
Druckfeste Kapselung «db»

’7 Erhohte Sicherheit «eb»
Ex db eb [ia Ga] IIC T5 Gb

Zugehdriger Stromkreis [Ex ia] IIC J
Gasgruppe

Temperaturklasse
Gerateschutzniveau (EPL)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Kennzeichnung (EN IEC 60079-0:2018)

Zindschutzart und
Schutzniveau:
Druckfeste Kapselung «db»

’7 Erhohte Sicherheit «eb»
ExdbebllB+H, T5Gb

spezifische Gasgruppe
Temperaturklasse
Gerateschutzniveau (EPL)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Gerateschutz durch
druckfeste Kapselung «d»
Schutzniveau EPL m

Ga 0
Gb 1
Gc 2

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

druckfeste Kapselung «d»
1994 EEx de [ia] lIC TS
2004 Ex de [ia] IIC T5

2009 Exde [ia Ga]llIC TS Gb

2014 Ex db e [ia Ga] lIC T5 Gb
2015 Ex db eb [ia Ga] IIC T5 Gb

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

Gc 2

Schutzniveau

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

47

@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

1996 EExell TS
2004 Exell TS
2009 ExellC TS5 Gb

2015 Exeb lIC T6 Gb
2015 Exec lIC T6 Gc

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch Eigensicherheit «i»

-m

Ga/Da 0/20

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch Eigensicherheit «i»

1996 EExiallC T6
2004 ExiallC T6

2009 ExiallC T6 Ga
2009 ExialllIC T80 °C Da

2009 Ex iallC T6 Gb (Elektrostatik!)

50




L

ATEX-BARRIER
\ 1210390

AN

Darf nicht im explosions-
gefahrdeten Bereich
installiert werden. CH-4002 Basel Made in Switzerland

Hinweis: Klammer [ .. ] C €0158@ :: g;g

BVS 16 ATEX E 090 X
IECEx BVS 16.0055X

[Ex ib Db] IIC
Ohne Temperaturklasse e

Type

Nummer
Numéro 3435.2016

Number

bzw. Oberflachentemperatur

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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<] Anschrift:

Mitteilung dber die Bewertung des Qualitatssicherungssys

2 Gerdte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaien Verwendung
in explosionsgefdhrdeten Bereichen
Richtlinie 2014/34/EU
Anhang IV - Modul D: Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualllalss@
bezogen auf den Produldionsprozess
Anhang VIl - Modul E: Kenformitét mit dem Baumuster auf der Grundlage der Qualitétssicher
bezogen auf das Produki \

3 Nummer des Zedifikates: BVS 25 ATEX ZQS/E364

4 Produkikalegorie: Gerdte und Komponenten sowie Sicherheitseinrichlunge

5 Hersteller:

Herstellungseort{e):

/ 9 !
7 Die Zentifizisrungsstells st DEKRA Tesling afing and Cerj /M p{%@@

Zertifikat

Gerdtegruppen | und Il, Kategorien 1G, 2G, 1D, 2D, M2:
Heizeinrichtungen, Schaligeratekombinationen, Steu
Regeleinrichtungen, Leergehduse, Abzweig- und Ver
Motoren, Leuchten

thuba

THE EXPLOS IDN!—‘RDrI|N‘~;/ED’VI):’M\I -
/,/5// //////'/////

thuba AG - 4
= f?{///f////%///%

% ‘7.
' //////r ////E/ /;/////;_‘//// /
7 .’ /;k/ ﬁ'// o ///f//////?f////

jf//////
A o
2 2

s /'//// /// P

Gerateschutz durch

Uberdruckkapselung «p»

1998
2004
2009

2014
2014

EExp I TS
Ex px Il TS
Ex px [ia Ga] lIC T5 Gb

Ex pxb [ia Ga] lIC T5 Gb
Ex pxb [ia Da] llIC T95°C Db

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Zugehoriges Betriebsmittel

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Gerate-Staubexplosionsschutz durch
Gehause «t»

1999 T95°C IP 65

2004 ExtD A21 IP65 T95°C

2009 ExtllCT95°C Db IP 65
Ex tb llIC T95 °C IP 65

2014 Extb llIC T95 °C Db IP65

28



Temperaturkennzeichnung bei Staub

fiir Gerateschutzniveau EPL Da und Dc

Gerateschutzniveau Da
—— Oberflachentemperatur in °C

T,00 180°C bei einer allseitigen
Schichtdicke von min. 200 mm

Gerateschutzniveau Dc

— Oberflachentemperatur in °C

T95°C ohne Staubschicht

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Temperaturkennzeichnung bei Staub

fiir Gerateschutzniveau EPL Db

— Oberflachentemperatur in °C

T95°C ohne Staubschicht

—— Oberflachentemperatur in °C

Tis50 140°C mit allseitig festgelegter Schichtdicke
von max. 150 mm

— Oberflachentemperatur in °C

T, 125°C Schichtdicke in festgelegter Form und
Lage = «X»-Besondere Bedingung»

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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(10)

(1)

(12)

Ubereinstimmung mit

IEC 60079-0:2011 Allgemeine Anforderungen
IEC 60079-11:2011 Eigensicherheit ‘i’

Iage zu 'dieser
ngewuesan

Falls das Zeichen X' hinter der Beschemtgungsnun‘l’mer steht erd in der
Bescheinigung auf besondere Bedingungen fir die sichere Anwendung dés’ Gerat

Diese EG-Baumusterprifbescheinigung ~ bezieht sxch ‘nur// auf/, dle Konzeptlon und die
Baumusterprtfung des beschriebenen Gerates in UberemstJmmUng mit der/ Richtlinie 94/9/EG.

Fur Herstellung und Inverkehrbringen des Gerates sind weitere Anforderungen der Richthme zu
erfullen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind.

Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:

Typ

HL431-200 111G ExiallC T4 Ga '11'1 D Ex ialliC Tz 125°C Da
Leuchte HL43j-250 11GExiallBT4Ga IP68

HL43i-500

PS431-220 Il (1) G [Exia Ga] IC 11 (1) D [Ex ig/D
SUromversorgung pgy3; 550 Il (1) G [Ex ia Ga] IIB

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 12.04.2012

AP A

Zertifizierungsstelle Fachbereich

Kennzeichnung
nicht-elektrischer Gerate

30



@ Kennzeichnung nach EN ISO 80079-36:2016

Ex hIIC T6 Gb
Ex h |||C TBOOC Db - Gerateschutzniveau

‘ Temperaturklasse bzw.
Oberflachentemperatur

Gruppe Il fur Gas
Gruppe Il fur Staub

nicht-elektrische Gerate

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Type Examination Certificaté\

Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council of 26\‘Ee

Type Examination Certificate Number: BVS 25 ATEX E 064 Isépa‘:

Equipment: Explosionproof self: ing reel with clamping

Manufacturer: thuba AG / thuba Ltd.

Address: Stockbrt ain 9, 4123 Allschwil, Switzerland

This product and any acceptable variations thereto are specified in the appe
the documents referred to therein.

SESS

DEKRA Testing and Certification GmbH certifies that this product ha ';y 1 /
The examination and test results are recor::z: eltn th ) /
EN ISO 80079-36:2016 Basic methods and requirements

If the sign “X” is placelji ft z //'/'//'/:/"///‘“////l he prod

/l
A ) > : il

Essential Health and Safety Requirements relating to the design and i (/f,a
Compliance with the Essential Health and y Re IENtS
EN IEC 60079-0:2018 Gene rW
“Specific Conditions of '/ ',(é};i‘}’ 2
This Type Examina Woh s W/' o peliiss o 22 /}/,., ; /.*,,
accordance with /)/!1 «WWM?# ;r' 2 :((1’/ 5] W

/ /
riiction
for use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il t e /0/
manufacturing pr SUppl rti

i

g T T
the documents referred to therein.

DEKRA Testing and Certification GmbH certifies that this product h S b
Essential Health and Safety Requirements relating to the design and COD
for use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il l e /}7»”'»/

The examination and test results are recorded in the confidential’/Beport Na./B -/ /
ompliance with the Essential Health an fety Re n///////// /
:N I:C 60079-0:2018 . dsa
s 7)/ o

. =

=

EN ISO 80079-36:2016
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